" COLABORACION MEXICO-FRANCIA EN EL
CAMPO DE LA INFORHMACION CIENTIFICA

(propuestas)

La Embajada de Francia en México, a través del Centro Cien
tffico y Técnico (CST) e Instituto Francés de América La -
tina (IFAL); 1a Universidad Nacional Autdnoma de México, a
tfévés del Centro de Informaci§n Cientffica y Humanfstica
(CICH), el Centro Universitario de Investigaciones Biblio
tecoldgicas (CUIB), el Programa Universjtario Justo Sierra
(PUJS); y el Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia a
"través de el Servicio de Consulta a Bancos de Informacidn
(SECOBI) organizaron la Semana de Cooperacidén México-Fran-
cia sobre ané]isis,.manejo y consulta de Bancos de Datos
Franceses, en la Ciudad de México del 18 al 22 de junio_de
1984. |
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Asistieron a esta semana de trabajolbib]iotecas docunen

’taliétas. ingenieros de sistemas, ingenieros en e1ectr§ni
cé, analistas en sistemas, investigadocres de humanidades,
ciencia y tecno?ogia, y profesionistas en general que se
interesaron en el uso y manejo de informacidn automatizada
_asf como en la estructura y contenido bibliogrdfico de las

-bases y bancos de datos presentados.



-

Se cont6 con la participaci6n de los siguientes especia-

listas franceses:

Alain Durand.- Director de la Informacidn del Consejo & .
~las émpresas, a la AFNOR(Asociacidn Francesa para la Nor
malizacidén) Presidente de la Agrupacidn Francesa de Pro-

‘ductores de.bancos,y.base§‘Qe,Qatos.,

Michael Antoine Leblanc.- Director de 1a Informacifn Eco-
ndémica de la Camara de Comercio y la Industria de Parfs.
Secretario General de la Agrupacidn Francesa de los Pro

ductores de Bases y Bancos de Datos.

Denise Pelissier.- Jefe del Servicio de Traduccidn y Di-
fusi6n del Centro de Documentacién Cientifica y Técnica

-del CNRS.

Jacques le Moguer.- Documentalista del Centro de Documen-
taciSn en Ciencias Humanas del CNRS. - RS
El programa de trabajo de esta semana se encuentra anexo
a este documenio, mismo que sé cumplid en su tofa1idad en
forma aitamente satisfaﬁtorié, déstacgndc el‘alfp nivg]

: académicoi tantd de 10; par}iéipqntes como de 10s espééiﬁ

.listas.



I Las in;titgcione; mexicanq; y frqnce;q; pgrticipantes
encontraron como puntos importantes para discutir en
las mesas de trabajo: -

1.- E1 acceso a los documentos primarios
1.1. Con el CDSﬂ.L Los documentos de la base de ‘da
tos.Francis.
| a.- Debido a que la base de datos no permite
obtener documentos en linea, el SECOBI
b.- SECOBI enviari las demandas al CDSH.
b.l Directamente o
b.2 A través de C.S.T.

c.- E1 CDSH facturard en forma deta]]ad& por
cada usuario al SECOBI ‘

ch.- E1 CDSH enviar& los documentos al C.S.T.
d.- E1 SECOBI recogerd los documentos en el
C.S.T. y los repartird con cada uno de

los usuarios.

fZQH ) 1.2. Cbn el CDST. - Los documentos de Jla bése de -

| datos PASCAL

‘q.é E1 SECOBI ya tiene cuenta abierta con el

| cosT |

“f%w%u% wﬂ7% b.- Cada usuario puede pedir 10; documentos

| en lfnea'.

‘¢.- E1 usuario puede recibir directamente
c.1.a su domicilio

c.2 0 a trav&s del C.S.T.

i

centralizard la demanda de sus usuarios.



“ch.- ET CDST facturaré por cada usuario al
SECOBI, y el SECOBI facturara a cada

uno de sus usuarios.

'i.3. Con la AFNOR.- La Direccién General de Normas
| en México, tiene un ejemplar de las normas
frahcesaé y los usuarios mexicanos pueden ‘pe
dir a esta Direccidn todas las normasAque'ng
quiera.
1.4. Banco de datos ISIS de la C&mara de Comercio
‘“_.ve-Industria. CCIP
‘a.- No se pueden pedir en 1inea los documentos
vb.- E1 usuario deberd pedir directamente por
correo o por télex. '
¢c.- Los documentos se podrdn recibir directa-

mente o a través del CST.

ch.- La facturacién serd directa al usuario.

2.~ Enseﬁanza de francés para los usuarios de bancos
de datos franceses o o ___'
- 2.1. '1a denandn qenera11zudu de los participantes
| a lcs cursos de esta semana fue la necesidad
de confar con uursos de frances tﬂcnlco para

opt1m1zar 1a consu]ta a 1os bancos de datos.

'3 - Cursos de °spec1aTTzac16n en Francia para especia

ulistas en consu]ta de bancos de datos.

4.- Los productores de bancos expresaron el deseo de
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S .;;;f'?‘olaboru~

que. en México se incrementa+an las actividades de

difusidn acerca de los bancos de datos franceses.

Proposiciones de Colaboracid6n entre los organismos me

"xicanos y franceses.

’1.;'E1.CDST

Co1a Cartindex

E1 CDST propone la utilizacién del S1stema
Ilevar a efecto cartas de las

-----z- o= CBPtindex para
ciencias a partir de las publicaciones de in

vestigaciones de los mexicanos, en los mismos
campos cientificos que en Francita, 1o que per

mitirfa identificar campos de colaboracidn en

tre México y Francia.

1.2 BIBLAT.
E1 CDST podria dar al CICH las referencias bi

bliograficas de las publicaciones de los inves

tigadores latinoamericancs en las revistas in

ternar1ona1es, en c1ntas wagnet1cas.

TL3 Wor]d Trané Index.

[ Co= “’"ﬁﬁ- - SR »
-0 E1 I, T desea que 1os organ1smos mex1canos
- a responsab]es de tradurc}onef part1u-pen en Ta

.. W"‘*" S :

base de datos W. T I.
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”ﬁGﬁW"on e1 CIPH.

»nﬂgaaguz 1 nraducc16n.




4.

a. F] pi?H trgdgcir% q] francés 10; tfty]os'fﬂ
dizados en clase y Biblat y los enviard al
~ CDSH.
~b. E1 CDSH traducirfa al espafiol los tTtulos
‘indizados en francés,'en_sulsecciﬁn de Amé

rica Latina. '

2.2 Estudio de las posibilidades de compatibili -

dad de vocabulario entre BIBLAT y FRANCIS

AFNOR

3.1 Con Direccidn General de Normas

"?-":u: F

a. La Afnor prevee dar la coleccidn de normas

francesas en inglés para principios de
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.Agrupacidn Francesa de Productores de Bances y Ba

ses de Datos a solicitud de SECOBI la Agrupacién

participaré en curso de formacidn para el desarrn

1lo de bances de datcs para productores mexicanos

" de Bancos de Datos ‘en- 1““5. 3;;;;;;IW

f de Comerc1o de 'a Cluddd ae Méx1co.

.'SELOBT r°spond1endc 4 1a inquinuud de 1os produc-

”;ftores de bancos de datos .ranceses nara la promo

' c16n de bases y banfo= de“datos co]aboraré conjun

tamente con el CST para eT estab]ecim1ento de una




